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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA
WANIENKI DZIECIECEJ

OSTRZEZENIE: Nie pozostawiaj dziecka
bez opieki. Grozi utonieciem.

OSTRZEZENIE: Uzywaj produktu
wytgcznie na ptaskich réwnych na-
wierzchniach.

OSTRZEZENIE: Nie uzywaj wanienki

na podwyzszeniu innym niz stojak
przeznaczony do tego konkretnego
modelu. Uzywaj wanienki wytgcznie
na oryginalnym stojaku lub wstawiaj jg
do pustej wanny lub brodzika.

OSTRZEZENIE: Zawsze sprawdzaj tem-
perature wody przed rozpoczeciem
kapania dziecka. Wtasciwy przedziat
temperatur to 35-38 °C.

OSTRZEZENIE: Przestrzegaj maksymal-
nego poziomu wady zaznaczonego we
whnetrzu wanienki.
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SAFETY INSTRUCTIONS FOR THE BABY
BATH TUB

WARNING: Do not leave your child
unattended. Risk of drowning.

WARNING: Use the product only on
flat level surfaces.

WARNING: Do not use the baby bath
on an elevation other than the stand
designed for this particular model.
Only use the tub on the original stand
or place it in an empty bathtub or
shower tray.

WARNING: Always check the water
temperature before bathing your
baby. The correct temperature range is
35-38 °C.

WARNING: Observe the maximum
defect level marked on the inside of
the bath tub.
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SICHERHEITSHINWEISE FUR DIE BABY-
BADEWANNE

WARNUNG: Lassen Sie lhr Kind
nicht unbeaufsichtigt. Es besteht Er-
trinkungsgefahr.

WARNUNG: Verwenden Sie das Pro-
dukt nur auf flachen, ebenen Flachen.

WARNUNG: Verwenden Sie die Baby-
wanne nicht auf einer anderen als

der fur dieses Modell vorgesehenen
Erhéhung. Verwenden Sie die Wanne
nur auf dem Originalstander oder
stellen Sie sie in eine leere Badewanne
oder Duschwanne.

WARNUNG: Priifen Sie immer die
Wassertemperatur, bevor Sie Ihr Baby
baden. Der richtige Temperaturbereich
liegt bei 35-38 °C.

WARNUNG: Beachten Sie die auf der
Innenseite der Wanne angegebene
maximale Fullhche.
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BEZPECNOSTNi POKYNY PRO DETSK-
OU VANICKU

VAROVANI: Nenechaveijte dité bez
dozoru. Hrozi nebezpedi utonuti.

VAROVANI: Vyrobek pouzivejte pouze
na rovném povrchu.

VAROVANI: NepouZivejte détskou
vanicku na jiné vysce, nez je stojan
urceny pro tento konkrétni model.
Vanu poutzivejte pouze na originalnim

stojanu nebo ji umistéte do prazdné
vany Ci sprchové vanicky.

VAROVANI: Pied koupanim ditéte vidy
zkontrolujte teplotu vody. Spravny
rozsah teplot je 35-38 °C.

VAROVANI: Dodrzujte maximalni
uroven zavady vyznacenou na vnitini
strané vany.
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BEZPECNOSTNE POKYNY PRE DETSKU
VANICKU

VAROVANIE: Nenechévajte dieta bez
dozoru. Hrozi riziko utopenia.

VAROVANIE: Vyrobok pouzivajte len na
rovnych plochach.

VAROVANIE: NepouZivajte detsku va-
ni¢ku na inej vyvySenine, ako je stojan
urceny pre tento konkrétny model.
Vani¢ku pouZivajte len na origindlnom
stojane alebo ju umiestnite do prazd-
nej vane alebo sprchovej vanicky.

VAROVANIE: Pred kipanim dietata
vzdy skontrolujte teplotu vody. Sprav-
ny rozsah teploty je 35-38 °C.

VAROVANIE: Dodrziavajte maximalnu
uroven zdvady vyznacenu na vnutornej
strane vane.
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BIZTONSAGI UTASITASOK A BA-
BAKADHOZ

FIGYELMEZTETES: Ne hagyja gyer-
mekét felligyelet nélkil. Fuldoklds
veszélye.

FIGYELMEZTETES: A terméket csak sik,
egyenletes feliileten hasznalja.

FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja a ba-
bakadat az adott modellhez tervezett
allvanytdl eltéré magaslaton. A kadat
csak az eredeti allvdnyon hasznalja,
vagy helyezze ires furdékadba vagy
zuhanytalcdba.

FIGYELMEZTETES: A baba fiirde-

tése elStt mindig ellendrizze a viz
hémérsékletét. A helyes h6mérsékleti
tartomany 35-38 °C.

FIGYELMEZTETES: Tartsa be a kad
belsejében feltlintetett maximalis
hibaszintet.
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IHCTPYKLIT 3 BE3NEKU ANA AUTAYOI
BAHHOYKU

MOMNEPEAXKEHHA: He 3anuwaite
AUTUHY 6e3 Harnsay. PU3mnK
YTOMN/IEHHA.

MONEPEAXEHHA: BukopucToByitTe
BMPI6 TiNIbKM Ha PiBHI NOBEPXHI.

MONEPEAXEHHA: He BukopucToByinTe
OMTAYY BaHHOYKY Ha BUCOTI, BigMiHHIN
BiA, NiACTaBKKU, NPU3HAYEHOT ANA L€l
KOHKpeTHOi moaeni. Bukopucrosyite
BaHHOUKY Ti/IbKM Ha OPUTiHANbHIN
niactasui abo cTasTe ii B MOPOMKHIO
BaHHY abo Miaa0H Ana aywy.

MONEPEAXKEHHA: 3aBKamn
nepesipanTe TemnepaTtypy
BOAM Nnepes KYNnaHHAM AUTUHMU.
MpaBuNbHUI TEMNEPATYPHUIA
AianasoH - 35-38 °C.

MOMNEPEAXKEHHA: OoTpumyiiTech
MaKCMManbHOro piBHA AedeKTis,
3a3HAYEHOro Ha BHYTPILLHIM CTOPOHI
BaHHOYKMW.
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MHCTPYKLIMU NO BE3ONACHOCTHU
ANnA AETCKOU BAHHOYKU

NPEAYNPEXAEHUE: He ocTasnsiite
pebeHKa 6e3 npucmoTpa. OnacHoOCTb
yTonneHus.

NPEAYNPEXAEHUE: Ncnonbsyinte
n3genive ToNbKO Ha NJ0CKOM POBHOM
NOBEPXHOCTMU.

NPEAYNPEXAEHUE: He ncnonbsyiite
[OETCKYI0 BaHHOYKY Ha BO3BbILLEHUN,
OT/INYHOM OT NOACTABKM,
npeaHasHa4YeHHOM ANA AaHHOM
moaenn. Mcnonb3yiite BaHHOUKY
TO/IbKO Ha OPUTMHA/IbHOW NOACTaBKe
WAW YCTAHOBUTE €€ B MYCTYIO BaHHY
WAV AyLIeBOM NOAAOH.

NPEAYNPEXAEHWE: Bcerpa
npoBepsiTe TemnepaTypy BoAbl
nepez KynaHunem pebeHkKa.
MpaBuAbHbIM TeEMNepaTypHbIN
AnanasoH - 35-38 °C.

MNPEAYNPEMAEHUE: CobniogaiiTte
MaKCMMa/bHbI YypoBeHb AedeKTos,
OTMEYEHHbIV Ha BHYTPEHHEel cTopoHe
BaHHbI.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA PENT-
RU CADA DE BAIE PENTRU COPII

AVERTISMENT: Nu va lasati copilul
nesupravegheat. Risc de inec.

AVERTISMENT: Utilizati produsul nu-
mai pe suprafete plane si nivelate.

AVERTISMENT: Nu utilizati cada pen-
tru bebelusi pe o alta indltime decat
suportul proiectat pentru acest model
special. Utilizati cada numai pe supor-
tul original sau asezati-o intr-o cada
goala sau intr-o tava de dus.

AVERTISMENT: Verificati intotdeauna
temperatura apei fnainte de a face
baie bebelusului dumneavoastra. In-
tervalul de temperatura corect este de
35-38 °C.

AVERTISMENT: Respectati nivelul max-
im de defect marcat pe interiorul cazii
de baie.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
LA BANERA DE BEBE

ADVERTENCIA: No deje al nifio sin
vigilancia. Riesgo de ahogamiento.

ADVERTENCIA: Utilice el producto sélo
en superficies planas y niveladas.

ADVERTENCIA: No utilice la bafiera
para bebés sobre una elevacién dis-
tinta del soporte disefiado para este
modelo en particular. Utilice la bafiera
Unicamente sobre el soporte original
o coldquela en una bafiera o plato de
ducha vacio.

ADVERTENCIA: Compruebe siempre la
temperatura del agua antes de bafiar
al bebé. El intervalo de temperatura
correcto es de 35-38 °C.

ADVERTENCIA: Respete el nivel maxi-

mo de defectos marcado en el interior
de la bafiera.
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CONSIGNES DE SECURITE POUR LA
BAIGNOIRE BEBE

AVERTISSEMENT : Ne laissez pas votre
enfant sans surveillance. Risque de
noyade.

AVERTISSEMENT : N'utilisez le produit

que sur des surfaces planes.

AVERTISSEMENT : N'utilisez pas la
baignoire pour bébé sur un support
autre que celui congu pour ce modele
particulier. Utilisez la baignoire
uniqguement sur son support d’origine
ou placez-la dans une baignoire ou un
bac de douche vide.

AVERTISSEMENT : Vérifiez toujours la
température de 'eau avant de baigner
votre bébé. La plage de température
correcte est de 35 a 38 °C.

AVERTISSEMENT : Respectez le niveau
de défaut maximal indiqué a I'intérieur
de la baignoire.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LA
VASCA DA BAGNO PER BAMBINI

AVVERTENZA: non lasciare il bambino
incustodito. Rischio di annegamento.

AVVERTENZA: utilizzare il prodotto
solo su superfici piane e livellate.

AVVERTENZA: non utilizzare la vasca
per bambini su un supporto diverso da
quello progettato per questo partico-
lare modello. Utilizzare la vasca solo
sul supporto originale o collocarla in
una vasca da bagno o in un piatto doc-
cia vuoto.

AVVERTENZA: controllare sempre la

temperatura dell’acqua prima di fare
il bagno al bambino. La temperatura
corretta e di 35-38 °C.

AVVERTENZA: rispettare il livello mas-
simo di difettosita indicato all’'interno
della vasca.
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OAHIIEZ AZDAAEIAZ MNA THN
MMNANIEPA MQPOY

MPOEIAOMOIHZH: Mnv adnvete to
nadi oo xwpls emiPAedn. Kivbuvog
TVLYMOU.

MPOEIAOMOIHZH: Xpnoluomnoliote To
TPOLOV HOVo o€ eminedecg Kal eminedeg
eTdAVELEG.

MPOEIAOMNOIHZH: Mnv
XPNOLUOTIOLE(TE TNV TTALSIKN

pmaviépa o UPwua StadopeTko
amo tn Baon mou €xeL oxedlaotel

YLOl TO CUYKEKPLUEVO LOVTENO.
XPNOLUOTOLAOTE TNV UIAVLEPA LOVO
oTnV apxtkn Baon n tonoBeTnote TNV
o€ JLa adela pumaviépa f o éva adelo
Sloko vtoug.

MPOEIAOMOIHZH: EAéyxete mAvta Th
Beppokpaacia Tou vepoU TIPLV KAVETE
UTTAVLO TO HwPO c0¢. To owaoTto VP0G
Bepuokpaaiag eivat 35-38 °C.

MPOEIAOMOIHZIH: Npocéfte To
UEYLOTO EMIMESO EAATTWUATWY TIOU
avaypAdETAL OTO ECWTEPLKO TNG
UTTaVLEPOLC.



